IMPORTANTES PRECAUTIONS

Informations sur la procédure de rodage des motos

Les 1000 premiers Km de conduite constitue la phase la
plus importante dans la durée de vie de votre moto. Durant cette
période, le rodage de votre nouvelle moto non seulement
prolongera sa durée mais aussi la rendra plus performante. Les
surfaces des mécanismes de rotation deviendront plus lisses pour
un fonctionnement plus souple et rapide.

Une conduite avec attention et prudence facilitera la
stabilit¢ et une meilleure performance a votre moto. Une attention
particulicre doit étre portée sur les opérations de conduite qui
entrainent le surchauffe ment du moteur

Se référer a la section « Rodage d’une nouvelle moto »
pour plus de détails sur les procédures de rodage.

Lire attentivement le contenu de ce manuel et prendre
strictement bonne note des instructions et mises en garde
relatives.

Les  termes tels que MISE EN GARDE;
AVERTISSEMENT ET ATTENTION sont employés dans ce
manuel  pour indiquer  d’importantes informations. Lire
attentivement ces informations.

MISE EN GARDE.......... Instructions  concernant la
sécurit¢ du conducteur. L’ignorance de ces instructions ou

mesures peut conduire a des accidents de la circulation

AVERTISSEMENT ........... Instructions  relatives a la
protection de la moto. L’ignorance de ces instructions peut
entralner des dommages a votre moto.

ATTENTION........Instructions ~ concernant I’entretien

de la moto ou I’explication d’autres informations importantes.



PREFACE

Nous vous remercions pour avoir choisi le modele QM125L-4A(4B) de
la marque Qingqi. La derniére production technologique avancée et
I’équipement de ces motos offriraient une performance satisfaisante, un
nouveau style et un joli look. Conduire une moto est I’'une des activités
les plus passionnantes et aussi un moyen idéal de transport qui vous rend
service. Lire attentivement ce manuel avant d’exploiter votre moto.

Ce manuel présente les méthodes requises de réparation et de
maintenance des motos. Se conformer a ces stipulations et exigences
contribuera a prolonger la durée d’utilisation et & son fonctionnement
normal. Un personnel bien formé et compétent est disponible au niveau
des agences de vente et centres de INQQ pour vous offrir une bonne
prestation.

La marque autorisée du produit :

Q/QM1738-2001

Jinan Qingqi Motorcycle CO., Ltd.
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PRECAUTIONS ET INFORMATIONS GENERALES

Précautions de sécurité pour les conducteurs

C’est un grand plaisir de conduire une moto. Pour votre sécurité, bien vouloir
suivre strictement le code de la route et les 5 recommandations citées ci-
dessous.

Porter un casque de sécurité

Conduire une moto en sécurité commence d’abord par le port de casque qui est
trés important pour un conducteur. Un casque de sécurité de bonne qualité est le
premier outil de protection car les accidents graves concernent souvent la téte.
Alors il vous est recommandé de porter votre casque de sécurité avec les
lunettes protectrices pendant la conduite de votre moto.

Se familiariser avec la structure de la moto

Votre habileté a conduire et votre connaissance de la structure de la moto
constituent la base d’une exploitation sans risque. Bien s’entrainer sur un terrain
spacieux et libre car il faut retenir qu’a force de s’exercer on devient
performant.

Connaitre les limites de vitesse.

La vitesse de conduite varie suivant 1’état de la voie, I’habileté et le temps qu’il
fait. La conscience de la limite de vitesse aidera a éviter les accidents. Toujours
conduire en fonction de votre limite de vitesse.

Porter des habits adéquats

Les habits flottants et bizarres peuvent vous mettre mal a I’aise et aussi en
danger. S’asseoir sur la selle avec des habits adéquats permet un mouvement
libre des pieds et des mains. Les gants, les bottes et le casque de sécurité
montrent que vous €tes un bon conducteur. Pour votre sécurité, il est
recommand¢ le port d’habits convenables.

Attention accrue en temps de pluie

Il faut une attention particuliere a la conduite de votre moto pendant la pluie.
Garder en idée que la distance de freinage en période de pluie est deux fois
aussi longue qu’en temps normal. Eviter les objets et les graisses sales sur la
voie afin d’éviter le glissage. Ne jamais tourner brusquement quand on est en
vitesse. Faire attention aux passages a niveau, au passage de ponts. Garder une
distance suffisante des véhicules en face.

Emplacement des numéros de
série

Numéro de série du chdssis

Numéro de série du moteur

y E-_\.- F
N /.

Emplacement de la plague

métallique

Les numéros de série du chassis et du
moteur sont nécessaires quand les motos
sont enregistrées. Lors de la commande de
certaines picces ou de la demande de
service a la corporation JNQQ ou aux
vendeurs agréés, les numéros sont aussi
d’utilité.

Le numéro de série du chassis est inscrit
sur la barre verticale du chassis et le
numéro de série du moteur est sur la partie
gauche du carter. La plaque métallique
indiquant les parametres techniques
principales de ces genres de moto et leur
fabriquant est scellée sur la barre verticale
du chassis.

Bien vouloir écrire les numéros de série ci-
dessous pour des besoins ultérieurs.

N° de série du chassis

N° de série du moteur




Emplacement des composantes

Différentes parties du guidon

1 — Embrayage

2 — Bouton du guidon gauche
3 — Rétroviseur

4 — Compteur de vitesse

5 — Contact d’allumage

6 — Compte tours

7 — Bouton du guidon droit

8 — Frein avant

9 — Poignet de gaz

10 — Compteur du niveau d’essence

Batterie ....cooveieeiiiie 12V 7 Ah
Klaxon ...oooovvviiiii . 12V 15A

La performance de la moto

Distance du freinage (30 km/h) (m) ........ <7.00
Bruit maximum .............. dB(A) ....... <78
Type de contamination 1 ............. COo<13

HC<13

NOX <£0.3
Contamination du fonctionnement. CO <4.5 %
Vitesse maximale (km/h).......... >90
Performance au démarrage (ens) .... < 15.0

Schéma a gauche

1 — Bouton du réservoir
2 — Filtre a air

3 — Porte — bagages arricre
4 — Pédale arricre

5 — Antivol de la selle
6 — Béquille centrale
7 — Béquille du coté

8 — Pédale avant

9 — Levier de vitesse



Schéma a droite

1 — Batterie et fusible

2 — Carburateur

3 — Bougie

4 — Pédale du frein arriére

5 — Ecrou de la sortie d’huile

6 — Levier du démarrage

Fonctionnement

Clé de contact

Deux clés de contact identiques
sont livrées avec la moto. Garder
une en réserve.

Tableau de bord

1. Ampéremetre
Il sert a indiquer le niveau du

courant électrique.

2. Compteur de vitesse
Il sert a indiquer la vitesse en cours
en km/h.

3. Contact d’allumage

11 a trois positions

Position "&"

Tout le circuit électrique est coupé.
Position "O"

Le contact est allumé afin que le
moteur soit mis en marche.

Il est important de ne pas retirer la
clef de contact dans cette position.

Position " "

Pour bloquer le guidon, tourner-le
a gauche puis mettre la clé.
Tournez-la dans le sens des
aiguilles d’une montre pour
bloquer le guidon.

Avertissement

Si le guidon est bloqué, la moto
ne bouge plus; autrement vous
perdrez 1’équilibre.

4 — Le kilométrage en rpm
Il indique la vitesse de la moto en

rpm.

5 — L’indicateur du clignotant
Quand le bouton est dirigé vers la
droite, I’indicateur du c6té droit
allume le jaune et quand il est
dirigé vers la gauche 1’indicateur
devient jaune.

6 — L’indicateur du lancement du
phare

L’indicateur de couleur bleue sera

allumé quand le phare est lanccé.

7- Le compteur du niveau
d’essence
Elle indique la quantit¢ de
carburant  restant dans le
réservoir. Quand le pointeur est
sur "F" le réservoir est plein.


























































